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FUNDAGAO ALEXANDRE DE GUSMAO
Esplanada dos Ministérios, Bloco H, Anexo II, Térreo, , Brasilia/DF, CEP 70170-900
Telefone: (61) 2030-9140 e Fax: (61)2030-9125 - http://www.funag.gov.br

CONTRATO N2 03/2020

Processo n2 09100.000120/2020-13

PREGAO ELETRONICO N° 03/2020

CONTRATO DE PRESTACAO DE  SERVICOS, POR DEMANDA, DE
INTERPRETACAO/TRADUGCAO NAS MODALIDADES SIMULTANEA E CONSECUTIVA EM
IDIOMA BASICO (INGLES, FRANCES E ESPANHOL) E RARO PARA A LINGUA
PORTUGUESA E VICE-VERSA; BEM COMO NO FORNECIMENTO DE SISTEMA COMPLETO
DE TRADUGCAO SIMULTANEA INFRAVERMELHO (FIXO) E DE CABINES DE TRADUGAO
com ISOLAMENTO ACUSTICO DE INTERPRETAGAO/ TRADUGCAO
INTERPRETACAO/TRADUCAO NAS MODALIDADES SIMULTANEA E CONSECUTIVA, QUE
ENTRE SI CELEBRAM A FUNDACAO ALEXANDRE DE GUSMAO - FUNAG E A EMPRESA
PREMIER EVENTOS LTDA.

A FUNDAGCAO ALEXANDRE DE GUSMAO — FUNAG, fundacdo publica, com sede no Ministério das Relagdes Exteriores, Bloco H, Anexo II, Térreo, na cidade de
Brasilia, Distrito Federal, inscrita no C.N.P.J. sob o n.2 00.662.197/0001-24, doravante denominada CONTRATANTE, neste ato representada pela Coordenadora-
Geral de Administragdo, Orgamento e Finangas, senhora Marcia Martins Alves, carteira de identidade n2 689.320 SSP-DF, inscrita no CPF sob o n? 296.226.891-
91, nomeada pela Portaria n° 13, de 31 de janeiro de 2020, publicada no Diario Oficial da Unido no dia 3 de fevereiro de 2020, residente e domiciliada em
Brasilia/DF e a Empresa Premier Eventos LTDA, com sede na Alameda Augusto Stellfeld n2 456, Loja 01, Bairro Centro, na cidade de Curitiba/PR, CEP n2 80.410-
140, inscrita no CNPJ n? 03.118.191/0001-89, daqui por diante denominada CONTRATADA, neste ato representada pela senhora Ana Lucia Gomes Boarin
Migliozzi, carteira de identidade n2 5.106.761-4 SSP-PR, inscrita no CPF sob o n2 838.938.309-87, residente e domiciliada em Curitiba/PR, resolvem celebrar o
presente Contrato de prestacdo de servicos, por demanda, de interpretacdo/traducdo nas modalidades simultdnea e consecutiva em idioma basico (inglés,
francés e espanhol) e raro para a lingua portuguesa e vice-versa; bem como no fornecimento de sistema completo de tradugdo simultdnea infravermelho (fixo) e
de cabines de tradugdo com isolamento acustico, de acordo com o que consta no Processo n2 09100.000120/2020-13 e em observancia as disposi¢des da Lei n?
8.666, de 21 de junho de 1993, da Lei n2 10.520, de 17 de julho de 2002, do Decreto n2 9.507, de 21 de setembro de 2018 e da Instru¢do Normativa SEGES/MP
n2 5, de 26 de maio de 2017 e suas altera¢Bes, mediante as cldusulas e condigdes a seguir enunciadas.

1. CLAUSULA PRIMEIRA - DO OBJETO

1.1. O presente Contrato tem por objeto a contratacdo de empresa especializada na prestacdo de servigos, por demanda, de
interpretagdo/tradugdo nas modalidades simultdnea e consecutiva em idioma basico (inglés, francés e espanhol) e raro para a lingua portuguesa e vice-
versa; bem como no fornecimento de sistema completo de tradugdo simultanea infravermelho (fixo) e de cabines de tradugdo com isolamento acustico,
quando demandados para atender as necessidades da Fundagdo Alexandre de Gusmao — FUNAG, conforme especificagcGes contidas neste Contrato.

1.2 Este Termo de Contrato vincula-se ao Edital do Pregdo Eletrdnico n? 03/2020 , identificado no predmbulo, e a proposta vencedora,
independentemente de transcrigdo.
2. CLAUSULA SEGUNDA - VIGENCIA
2.1, O prazo de vigéncia do contrato é de 12 (doze) meses, a contar da data de sua assinatura, podendo ser prorrogado anualmente, por interesse
das partes, até o limite de 60 (sessenta) meses, com base no artigo 57, Il, da Lei n? 8.666, de 1993.
3. CLAUSULA TERCEIRA - DA ESPECIFICAGAO DO SERVICOS
3.1. Os servigos a serem realizados estdo descritos abaixo especificados:
. Quant. .
Grupo | Iltem Servigo Estimada Unidade
01 2 (dois) intérpretes e/ou tradutor simultaneo de idiomas basicos (inglés, francés e
espanhol) para o portugués e vice-versa, em regime de revezamento, a cada 20 Diaria de seis
1 . . . N 30
(vinte) minutos, na forma simultdnea, em eventos da FUNAG em todo o horas

territdrio nacional

2 Intérprete e/ou tradutor simultaneo idioma bésico — hora extra 30 Horas extras

2 (dois) intérpretes e/ou tradutor simultaneo de idiomas raro para o portugués e

. X . . Diaria de seis
3 vice-versa, em regime de revezamento, a cada 20 (vinte) minutos, na forma 5

. A - . horas

simultanea, em eventos da FUNAG em todo o territdrio nacional

4 Intérprete e/ou tradutor simultaneo idioma raro — hora extra 5 Horas extras
Sistema de tradugdo simultanea infravermelho (fixo): composto de transmissor,

5 com saida de dudio que permita a gravacdo da tradugdo, radios receptores para 35 Diaria de seis
até cinco canais, fones de ouvido (sendo 2 (dois) com microfone acoplado) e 1 horas
(um) operador, para distribuigdo e controle dos fones.
Sistema de tradugdo simultanea infravermelho (fixo) descrita no item 5 — hora

6 35 Horas extras
extra

7 3 (trés) radios receptores com fones de ouvido para até cinco canais adicionais ao 15 Diaria de seis
item 5 horas

1/6



21/09/2020 SEI/FUNAG - 0036653 - Contrato

8 | 3 (trés) radios receptores com fones de ouvido para até cinco canais, especificados 35 Horas extras
no item 5.
9 Cabine acustica para tradugdo simultdnea com central de intérprete, 2 (dois) 35 Didria de seis
microfones; 2 (dois) fones de ouvido para os intérpretes. horas
10 || Cabine acustica — hora extra, conforme item 9. 35 Horas extras
3.2. Os servigos de tradugdo/interpretagdo devem conter as seguintes caracteristicas:
3.2.1. Intérprete e/ou tradutor treinado, capacitado e com experiéncia comprovada para a execu¢do do servico de tradugdo em idiomas

bésicos (inglés, francés ou espanhol) e raros para o portugués e vice-versa, conforme especificagdes contidas no Termo de Referéncia, Anexo | do
Edital do Pregio Eletrénico n2 03/2020;

3.2.2. O servigo deverd ser prestado por 2 (dois) profissionais em regime de revezamento, a cada 20 (vinte) minutos, conforme preconizam as
entidades de classe;
3.2.3. A diaria por intérprete e/ou tradutor simultdneo sera de 6 (seis) horas.
3.3. 0 servigo de disponibilizagdo do sistema de tradugdo simultanea infravermelho (fixo) devera conter as seguintes caracteristicas:
3.3.1. Serd composto por transmissor, com saida de audio que permita a gravacdo da tradugdo, radios receptores, fones de ouvido
estereofénico sendo 2 (dois) com microfone acoplado para os intérpretes e 1 (um) operador, para distribuigdo e controle dos fones;
3.3.1.1. O conjunto deve possuir transmissores, receptores com fones de ouvido estereofénico e unidades de comutagdo de intérpretes
com microfone, bem como deve garantir a transmissdo de dudio em alta fidelidade de 1 (um) a 5 (cinco) canais distintos.
3.3.2. Os receptores de infravermelho com fones de ouvido deverdo ter a capacidade de suporte para até 5 (cinco) canais;
3.3.3. Os transmissores devem dispor de saida de sinal de dudio que permita a gravagdo direta da tradugdo.
3.4, O servigo de disponibilizagdo de cabines duplas isoladas acusticamente devera conter as seguintes caracteristicas:
3.4.1. Possuir transmissores, receptores com fones de ouvido estereofnico e unidades de comutagdo de intérpretes com microfones;
3.4.2. 1 (uma) cabine dupla;
3.4.3. 1 (uma) unidade de interpretagdo dupla com seus respectivos headset;
3.4.4. 1 (um) processador e radiadores de acordo com o ambiente;
3.4.5. 1 (um) técnico especializado;
3.4.6. Receptor de infravermelho com fone de ouvido para até 5 (cinco) canais;
3.4.7. lluminagdo adequada para os intérpretes, caso haja necessidade.
3.5. Por se tratar de estimativas, as quantidades e os valores a serem licitados ndo constituem compromissos futuros para a FUNAG, uma vez que

os servigos serdo demandados de acordo com as necessidades da Fundagdo, razdo pela qual ndo poderdo ser exigidos nem considerados valores para
pagamento minimo, sem que isso justifique qualquer indenizagdo a CONTRATADA.

3.6. DOS EQUIPAMENTOS
3.6.1. Os equipamentos utilizados para a prestagdo dos servigos deverdo ser instalados e testados no local do evento pela CONTRATADA com
antecedéncia minima de 2 (duas) horas do inicio do evento.
3.6.1.1. a CONTRATADA devera manter toda a infraestrutura necessaria para o funcionamento dos equipamentos contratados;
3.6.1.2. em caso de pernoite entre a montagem e a realizacdo do evento a CONTRATADA podera retirar os equipamentos contratados e
reinstala-los com antecedéncia minima de 2 (duas) horas do inicio do evento.
3.6.2. Na locagdo dos equipamentos/servigos, deverdo estar inclusos a instalagdo, a manutengdo e a desinstalagdo, bem como as
configuragBes/especificagdes minimas descritas no Termo de Referéncia, Anexo | do Edital do Pregdo Eletrénico n2 03/2020.
4. CLAUSULA QUARTA - DA CLASSIFICACAO DOS SERVICOS
4.1. O servigo a ser contratado ndo tem carater técnico e tem ampla oferta no mercado, tanto no Distrito Federal como nas demais entidades
federativas, tal fato o caracteriza como servigo comum, de acordo com o estabelecido na Lei n? 10.520, de 2002, podendo ser adotada a modalidade pregdo
eletrénico.
5. CLAUSULA QUINTA - DO LOCAL DE PRESTACAO DOS SERVIGOS
5.1. A prestagdo do servigo de tradugdo/interpretagdo em eventos promovidos pela Fundagdo Alexandre de Gusm3o serda em sua maioria em
Brasilia-DF, em datas e locais a serem definidos pela FUNAG.
6. CLAUSULA SEXTA - DAS CONDIGOES DE EXECUGCAO DOS SERVICOS
6.1. A CONTRATADA devera estar apta a iniciar a prestagdo dos servigos objeto da presente contratagdo na data da assinatura do contrato.
6.2. Os servigos serdo executados em dias Uteis, em datas, horarios e locais a serem definidos e informados pelo gestor(a) ou seu substituto(a) do
contrato.
6.3. Os intérpretes deverdo apresentar-se com discrigdo e sobriedade, utilizando trajes sociais e compativeis com a profissdo.
6.3.1. Os intérpretes/tradutores simultdneos de idiomas bdsicos e raros devem possuir formagdo e experiéncia comprovada em
interpretacdo/traducdo simultdnea, bem como ter prestado os referidos servicos em pelo menos trés eventos;
6.3.2. A empresa devera, junto com a indicagdo dos intérpretes que realizardo os servicos demandados pela FUNAG, encaminhar os
curriculos dos intérpretes a FUNAG, em no minimo 24h (vinte e quatro horas antes) do inicio da interpretagdo.
6.4. A conduta ética dos intérpretes serd pautada pelos preceitos da confiabilidade, imparcialidade, discri¢do e fidelidade.
6.5. Os profissionais devem obedecer as normas disciplinares e de seguranga da Administracdo e zelar pelo respeito e pela cortesia no

relacionamento entre colegas, usuarios do servigo e servidores.

6.6. Os profissionais deverdo apresentar-se no local estabelecido com 1 (uma) hora de antecedéncia de seu inicio, a fim de verificar as condi¢des
e caracteristicas do local e das atividades a serem realizadas, bem como assinar o termo de cessao de direitos de uso de imagem e voz em carater definitivo.
Esse periodo ndo serd computado como hora trabalhada.

6.7. Os tradutores/intérpretes deverdo assinar o termo de cessdo de direitos de uso de imagem e voz, cedendo o direito patrimonial e a
propriedade intelectual em carater definitivo de todos os resultados produzidos em consequéncia da prestagdo dos servigos, inclusive sobre eventuais
adequagdes e atualizagBes que vierem a ser realizadas pela CONTRATANTE, podendo esta reproduzir, alterar e utiliza-los sem limitagdes.

6.7.1. O termo de cessdo de uso de imagem e voz sera disponibilizado pela CONTRATANTE e assinado no dia da realizacdo do evento.
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6.8.

6.9.

6.7.2.
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exista autorizagdo formal, sob pena de multa, sem prejuizo das sangGes civis e penais cabiveis.

Os direitos autorais dos produtos gerados serdo da CONTRATANTE, ficando proibida sua utilizagdo por parte da CONTRATADA sem que

A ordem de servico serd encaminhada pela CONTRATANTE pelo correio eletronico comunicacao@funag.gov.br, com coépia para

6.8.1.

CONTRATANTE.

6.8.2.
6.8.3.

evento, seminario, conferéncia ou curso sdo apenas estimativas.

6.8.4.

6.9.1.

Intervalo para almogo ndo serd computado como hora de trabalho.

O deslocamento dos profissionais até o local da prestagdo do servigo é de responsabilidade da CONTRATADA.

A CONTRATADA devera disponibilizar correio eletrénico e telefone para contato, para fins de abertura de ordem de servigo pela

O cronograma e o local das atividades a serem prestadas constardo na ordem de servigo. O horario de inicio e de término do

A CONTRATADA devera informar a CONTRATANTE, com até 24 (vinte quatro) horas de antecedéncia da data de realizagdo do evento, os dados
cadastrais dos tradutores/intérpretes, bem como os seus respectivos curriculos, para fins de confirmagdo de proficiéncia no idioma requisitado, para
realizagdo do credenciamento e para a entrada destes no local do evento.

os dados cadastrais do substituto, em horério comercial de 8h as 18h, com até 8 (oito) horas de antecedéncia ao inicio do evento.

6.10.

6.11.1.

Caso seja necessaria a troca de profissionais, a CONTRATADA devera informar a CONTRATANTE, por telefone e por correio eletronico,

A FUNAG podera demandar, formalmente, a qualquer tempo a comprovagdo da fluéncia dos intérpretes nos idiomas requisitados, mediante
apresentacgdo de certificado de proficiéncia na lingua ou documentagdo compativel, com o curriculo apresentado.

6.11.

O cancelamento do servigo devera ser informado pela CONTRATANTE a CONTRATADA com no minimo 24 (vinte e quatro) horas de
antecedéncia do horario previsto para o inicio do evento, determinado na ordem de servigo.

CONTRATANTE ressarcird as despesas incorridas pela CONTRATADA, desde que devidamente comprovadas.

6.12.

6.12.1.

Caso o evento seja cancelado, em parte ou integralmente, com menos de 24 (vinte e quatro) horas do seu inicio, a

A CONTRATANTE informard a CONTRATADA com antecedéncia minima de 24 (vinte e quatro) horas do inicio do evento, mudangas de data ou
horarios da prestacdo de servigos. Nestes casos, ndo havera qualquer tipo de ressarcimento.

pela CONTRATADA, sem direito a ressarcimento, desde que comunicadas com no minimo 8 (oito) horas de antecedéncia.

6.12.2.

gue ndo se enquadrem no subitem anterior, informadas com menos de 8 (oito) horas.

6.13.
objeto.

6.14.

6.14.1.

Mudangas de horario de inicio do evento em até 1 (uma) hora — para mais ou para menos, devem ser acatadas de forma obrigatéria

A CONTRATANTE ressarcira as despesas incorridas pela CONTRATADA, desde que devidamente comprovadas, nos casos de mudangas

A CONTRATADA deve cumprir todas as obriga¢des constantes deste contrato, assumindo os riscos e as despesas decorrentes da execugdo do

A CONTRATADA devera substituir, sempre que exigido pela CONTRATANTE e independentemente de justificativa, qualquer tradutor cuja
atuagdo, permanéncia ou comportamento sejam considerados prejudiciais, inconvenientes ou insatisfatdrios, ou que se apresente para o servigo fora dos
padrdes exigidos, ou que seja considerado tecnicamente inapto.

substituto, que devera possuir as qualificagdes técnicas exigidas para a prestagdo dos servigos.

6.15.

A CONTRATADA terd o prazo de 1 (uma) hora, contados da solicitacdo feita pelo gestor do contrato ou seu substituto, para apresentar o

A CONTRATADA devera manter sigilo, ndo reproduzir, divulgar ou utilizar em beneficio préprio ou de terceiros, sob pena de responsabilidade,
sobre todo e qualquer assunto de interesse da CONTRATANTE ou de terceiros, sobre temas ou assunto que tomar ciéncia em razdo da execugdo do objeto
deste contrato, devendo orientar seus empregados nesse sentido.

6.16.

A CONTRATADA devera executar os servigos demandados sob supervisdo, acompanhamento e fiscalizagdo da CONTRATANTE, que verificara
sua qualidade e indicard as corregdes dos servigos realizados em desacordo com o pactuado.

6.17.

A CONTRATADA devera facilitar o trabalho de supervisdo e fiscalizagdo por parte da CONTRATANTE, acatando imediatamente as instrugdes,
sugestdes, observagdes e decisdes oriundas da CONTRATANTE e corrigindo as deficiéncias apontadas.

6.18. A prestagdo dos servigos ndo gera vinculo empregaticio entre os empregados ou os intérpretes da CONTRATADA e a CONTRATANTE.
7. CLAUSULA SETIMA - DA SOLICITACAO DOS SERVICOS
7.1 Todos os servigos serdo solicitados pelo gestor(a) ou gestor(a) substituto do contrato por ordem de servico numerada sequencialmente e
assinada pelas partes.
8. CLAUSULA OITAVA - PRECO
8.1. 0 valor total estimativo da contratacdo é de RS 117.215,00 (cento e dezessete mil duzentos e quinze reais).
Grupo || Item Servico Quant. Estimada Unidade Valor Unitério (R$) || Valor Total Estimac
2 (dois) intérpretes e/ou tradutor simultaneo de idiomas basicos (inglés, francés
e espanhol) para o portugués e vice-versa, em regime de revezamento, a cada Diaria de seis
! 20 (vinte) minutos, na forma simultanea, em eventos da FUNAG em todo o 30 horas RS 1.545,00 RS 46.350,0(
territdrio nacional.
2 Intérprete e/ou tradutor simultdneo idioma bésico — hora extra. 30 Horas extras RS 335,00 R$ 10.050,0¢
2 (dois) intérpretes e/ou tradutor simultaneo de idiomas raro para o portugués Didria de seis
3 e vice-versa, em regime de revezamento, a cada 20 (vinte) minutos, na forma 5 RS 2.000,00 R$ 10.000,0¢
R A o . horas
simultanea, em eventos da FUNAG em todo o territério nacional.
4 Intérprete e/ou tradutor simultdneo idioma raro — hora extra 5 Horas extras RS 440,00 RS 2.200,00
Sistema de tradugdo simultanea infravermelho (fixo): composto de transmissor,
o1 5 corn ‘sa|da de a?udlo que perm{ta a gravagdo da‘tradugao-, radios receptores para 35 Diaria de seis RS 450,00 RS 15.750,0(
até cinco canais, fones de ouvido (sendo 2 (dois) com microfone acoplado) e 1 horas
(um) operador, para distribuigdo e controle dos fones.
6 lestt;ma de tradugdo simultanea infravermelho (fixo) descrita no item 5 — hora 35 Horas extras RS 42,00 RS 1.470,00
7 3 (Fres) radios receptores com fones de ouvido para até cinco canais adicionais 15 Diaria de seis RS 280,00 RS 9.800,00
ao item 5. horas
3 3 (tres‘)‘ radios rec-eptores com fones de ouvido para até cinco canais, 35 Horas extras RS 42,00 RS 1.470,00
especificados no item 5.
9 Ca.blne acustica p?ra tradugdo sm'\ultanea com Cfantral de intérprete, 2 (dois) 15 Diaria de seis RS 475,00 RS 16.625,0(
microfones; 2 (dois) fones de ouvido para os intérpretes. horas
10 || Cabine acustica — hora extra, conforme item 9. 35 Horas extras RS 100,00 RS 3.500,00
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Valor Global Estimado (RS) || R$ 117.215,0
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

8.2. No valor acima estdo incluidas todas as despesas ordinarias diretas e indiretas decorrentes da execugdo do objeto, inclusive tributos e/ou
impostos, encargos sociais, trabalhistas, previdencidrios, fiscais e comerciais incidentes, taxa de administragdo, frete, seguro e outros necessarios ao
cumprimento integral do objeto da contratagdo.

CLAUSULA NONA - DOTAGAO ORCAMENTARIA

9.1. As despesas para atender a essa contratagdo estdo programadas em dotagdo orgamentaria prépria, prevista no orgamento da Unido para o
exercicio de 2020: Gestdo/Unidade: 244001/24290, Fonte: 0100, Elemento de Despesa: 339039, Programa de Trabalho: 07573221623670001 e Nota de
Empenho n° 2020NE800090.

9.2. No(s) exercicio(s) seguinte(s), as despesas correspondentes correrdo a conta dos recursos proprios para atender as despesas da mesma
natureza, cuja alocagdo sera feita no inicio de cada exercicio financeiro.

CLAUSULA DECIMA - DO REAJUSTE DO CONTRATO

10.1. Decorridos 12 (doze) meses da data da assinatura do contrato, o seu valor podera ser reajustado, alcangando a data de formulagdo da
proposta e aplicando-se o indice Nacional de Prego ao Consumidor — IPCA acumulado no periodo, a requerimento da CONTRATADA e caso se verifique
hipétese legal que autorize o reajuste.

10.1.1. Caso o indice estabelecido para reajuste venha a ser extinto ou de qualquer forma ndo possa mais ser utilizado, sera adotado em
substituicdo o que vier a ser determinado pela legislagdo entdo em vigor.

10.1.2. Na auséncia de previsdo legal quanto ao indice substituto, as partes elegerdo novo indice oficial, para reajustamento do prego do valor
remanescente.

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA - DA RESCISAO CONTRATUAL

11.1. O contrato podera ser rescindido nas hipoteses previstas no art. 78 da Lei n2 8.666/1993, com as consequéncias indicadas no art. 80 da
mesma lei, sem prejuizo das sang¢des aplicaveis.

11.2. E admissivel a fusdo, cisdo ou incorporacdo da CONTRATADA com/em outra pessoa juridica, desde que sejam observados pela nova pessoa
juridica todos os requisitos previstos neste Termo de Referéncia; sejam mantidas as demais cldusulas e condigdes do contrato; ndo haja prejuizo a execugdo
do objeto pactuado e haja a anuéncia expressa da Administragdo a continuidade do contrato.

11.3. Os casos de rescisdo contratual serdo formalmente motivados, assegurando-se a CONTRATADA o direito a prévia e ampla defesa.
11.4. A CONTRATADA reconhece os direitos da CONTRATANTE em caso de rescisdo administrativa prevista no art. 77 da Lei n2 8.666/1993.
11.5. O termo de rescisdo do contrato serd precedido de relatério indicativo dos seguintes aspectos, conforme o caso:

11.5.1. Balango dos eventos contratuais ja cumpridos ou parcialmente cumpridos;

11.5.2. Relagdo dos pagamentos ja efetuados e ainda devidos;

11.5.3. Indenizag¢Ges e multas.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA - DA GARANTIA CONTRATUAL

12.1. A CONTRATADA deverd indicar qual das seguintes modalidades de garantia previstas nos incisos do § 12 do artigo 56 da Lei n2 8.666/93 sera

apresentada a CONTRATANTE, com o objetivo de assegurar todas as condigdes assumidas na execugdo do contrato a ser assinado, inclusive para pagamento
de obrigacBes de natureza trabalhista, previdencidria e para com o FGTS, correspondendo essa garantia ao valor de 5% (cinco por cento) do valor anual do
contrato, com prazo de validade de 90 (noventa) dias apds o encerramento do Contrato.

12.1.1. Titulos da divida publica;
12.1.2. Seguro — garantia; ou
12.1.3. Fianga bancdria.
12.2. O valor expresso no subitem anterior serd reajustado no mesmo prazo e condigdes constantes no Contrato.
12.3. Quando da assinatura do Contrato, da recomposi¢cdo ou da atualizagdo do valor da garantia, ou, ainda, da prorroga¢do do seu prazo de
validade, a CONTRATADA ficara obrigada a fazé-lo no prazo de 10 (dez) dias Uteis contados a partir da ocorréncia:
12.3.1. a inobservancia do prazo fixado para apresentacdo da garantia acarretara a aplicagdo de multa de 0,07% (sete centésimos por cento)
do valor do contrato por dia de atraso, observado o maximo de 2% (dois por cento);
12.3.2. atraso superior a 25 (vinte e cinco) dias autoriza a Administragdo a promover a rescisdo do contrato por descumprimento ou
cumprimento irregular de suas clausulas, conforme dispdem os incisos | e Il do art. 78 da Lei n? 8.666/1993.
12.4. A CONTRATANTE poderd utilizar a garantia, qualquer que seja a modalidade escolhida, assegurard o pagamento de:
12.4.1. prejuizos advindos do ndo cumprimento do objeto do contrato;
12.4.2. prejuizos diretos causados a Administragdo decorrentes de culpa ou dolo durante a execugdo do contrato;
12.4.3. multas moratdrias e punitivas aplicadas pela Administragdo a CONTRATADA; e
12.4.4. obrigacGes trabalhistas e previdencidrias de qualquer natureza, ndo adimplidas pela CONTRATADA, quando couber.
12.5. A garantia revertera em favor da CONTRATANTE, integralmente ou pelo saldo que apresentar, no caso de rescisdo contratual por culpa

exclusiva da CONTRATADA, sem prejuizo da responsabilidade de ressarcir eventuais perdas e danos devidos a Fundagdo.

12.6. A garantia da execugdo do contrato ou seu saldo, se houver, sera devolvida a CONTRATADA, apds o cumprimento integral das obrigacGes
contratuais por ela assumidas.

12.7. A garantia somente serd liberada ante a comprovacdo de que a empresa pagou todas as verbas rescisdrias trabalhistas decorrentes da
contratagdo, e que, caso esse pagamento ndo ocorra até o fim do segundo més apds o encerramento da vigéncia contratual, a garantia sera utilizada para o
pagamento dessas verbas trabalhistas.

CLAUSULA DECIMA TERCEIRA - DAS OBRIGACOES DA CONTRATANTE E DA CAONTRATADA

13.1. As obrigagdes da CONTRATANTE e da CONTRATADA estdo estabelecidas no Termo de Referéncia, Anexo | do Edital doPregdo Eletrénico n2
03/2020.
CLAUSULA DECIMA QUARTA - DO PAGAMENTO
14.1. As regras acerca do pagamento s3o as estabelecidas no Termo de Referéncia, Anexo | do Edital doPregdo Eletrénico n2 03/2020
CLAUSULA DECIMA QUINTA - DAS SAGOES ADMINISTRATIVAS
15.1. Comete infragdo administrativa nos termos da Lei n2 10.520, de 2002, a CONTRATADA que:
15.1.1. inexecutar total ou parcialmente qualquer das obrigagdes assumidas em decorréncia da contratagdo;
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15.1.2. ensejar o retardamento da execugdo do objeto;
15.1.3. falhar ou fraudar na execugdo do Contrato;
15.1.4. comportar-se de modo inidéneo; ou
15.1.5. cometer fraude fiscal.
15.2. Pela inexecugdo total ou parcial do objeto do Contrato, a Administragdo pode aplicar a CONTRATADA as seguintes sangdes:
15.2.1. Adverténcia por escrito, quando do ndo cumprimento de quaisquer das obrigagdes contratuais consideradas faltas leves, assim
entendidas aquelas que ndo acarretam prejuizos significativos para o servigo contratado;
15.2.2. Multa de:
15.2.2.1. 0,1% (um décimo por cento) até 0,2% (dois décimos por cento) por dia sobre o valor adjudicado em caso de atraso na execugdo

dos servigos, limitada a incidéncia a 15 (quinze) dias. Apds o décimo quinto dia e a critério da Administracdo, no caso de execugdo com atraso,
podera ocorrer a ndo-aceitagdo do objeto, de forma a configurar, nessa hipdtese, inexecugdo total da obrigacdo assumida, sem prejuizo da
rescisdo unilateral da avenga;

15.2.2.2. 0,1% (um décimo por cento) até 10% (dez por cento) sobre o valor adjudicado, em caso de atraso na execugdo do objeto, por
periodo superior ao previsto no subitem acima, ou de inexecugdo parcial da obrigagdo assumida;

15.2.2.3. 0,1% (um décimo por cento) até 15% (quinze por cento) sobre o valor adjudicado, em caso de inexecugdo total da obrigagdo
assumida;

15.2.2.4. 0,2% (dois décimos por cento) a 3,2% (trés inteiros e dois décimos por cento) por dia sobre o valor mensal do Contrato;

15.2.2.5. 0,07% (sete centésimos por cento) do valor do Contrato por dia de atraso na apresentagdo da garantia (seja para reforgo ou por

ocasido de prorrogagdo), observado o maximo de 2% (dois por cento). O atraso superior a 25 (vinte e cinco) dias autorizard a Administragdo a
promover a rescisdo do Contrato;

15.2.2.6. as penalidades de multa decorrentes de fatos diversos serdo consideradas independentes entre si.

15.2.3. Suspensdo de licitar e impedimento de contratar com o érgdo, entidade ou unidade administrativa pela qual a Administragdo Publica
opera e atua concretamente, pelo prazo de até dois anos.

15.2.4. Sangdo de impedimento de licitar e contratar com drgdos e entidades da Unido, com o consequente descredenciamento no SICAF pelo
prazo de até cinco anos.

15.2.4.1. A Sangdo de impedimento de licitar e contratar prevista neste subitem também é aplicavel em quaisquer das hipdteses previstas
como infragdo administrativa.

15.2.5. Declaragdo de inidoneidade para licitar ou contratar com a Administragdo Publica, enquanto perdurarem os motivos determinantes da
punicdo ou até que seja promovida a reabilitagdo perante a prépria autoridade que aplicou a penalidade, que sera concedida sempre que a
CONTRATADA ressarcir a FUNAG pelos prejuizos causados.

15.2.6. A aplicagdo de qualquer das penalidades previstas realizar-se-4 em processo administrativo que assegurara o contraditério e a ampla
defesa a CONTRATADA, observando-se o procedimento previsto na Lei n2 8.666/1993 e, subsidiariamente, a Lei n2 9.784/1999.
15.3. A penalidade de multa pode ser aplicada cumulativamente com a sangdo de impedimento.
15.4. A autoridade competente, na aplicagdo das sangGes, levard em consideragdo a gravidade da conduta do infrator, o cardter educativo da pena,
bem como o dano causado a Administragdo, observado o principio da proporcionalidade.
15.5. As penalidades serdo obrigatoriamente registradas no SICAF.
16. CLAUSULA DECIMA SEXTA DA GESTAO E DA FISCALIZAGAO CONTRATUAL
16.1. 0 acompanhamento e a fiscalizagdo do contrato estdo descritos no Termo de Referéncia, Anexo | do Edital doPreg&o Eletrdnico n2 03/2020.
17. CLAUSULA DECIMA SETIMA - VEDACOES
17.1. E vedado & CONTRATADA:
17.1.1. caucionar ou utilizar este Termo de Contrato para qualquer operagdo financeira;
17.1.2. interromper a execug¢do dos servigos sob alega¢do de inadimplemento por parte da CONTRATANTE, salvo nos casos previstos em lei.
17.2. N&o veicular publicidade ou qualquer outra informagdo acerca das atividades, objeto deste Contrato, sem a prévia autorizagdo da FUNAG.
18. CLAUSULA DECIMA OITAVA - ALTERACOES
18.1. Eventuais alteragbes contratuais reger-se-do pela disciplina do art. 65 da Lei n2 8.666, de 1993, bem como do ANEXO X da IN/SEGES/MP n2
05, de 2017.
18.2. A CONTRATADA é obrigada a aceitar, nas mesmas condig¢8es contratuais, os acréscimos ou supressoes que se fizerem necessarios, até o limite

de 25% (vinte e cinco por cento) do valor inicial atualizado do contrato.

18.3. As supressdes resultantes de acordo celebrado entre as partes contratantes poderdo exceder o limite de 25% (vinte e cinco por cento) do
valor inicial atualizado do contrato.

18.4. E admissivel a fusdo, cisdo ou incorporagdo da contratada com/em outra pessoa juridica, desde que sejam observados pela nova pessoa
juridica todos os requisitos de habilitagdo exigidos na licitagdo original; sejam mantidas as demais cldusulas e condigGes do contrato; ndo haja prejuizo a
execugdo do objeto pactuado e haja a anuéncia expressa da Administragdo a continuidade do contrato.

19. CLAUSULA DECIMA NONA - DOS CASOS OMISSOS

19.1. Os casos omissos serdo decididos pela CONTRATANTE, segundo as disposigdes contidas na Lei n? 8.666, de 1993, na Lei n? 10.520, de 2002 e
demais normas federais aplicaveis e, subsidiariamente, segundo as disposi¢des contidas na Lei n? 8.078, de 1990 — Cddigo de Defesa do Consumidor — e
normas e principios gerais dos contratos.

20. CLAUSULA VIGESIMA - PUBLICAGCAO
20.1. Incumbira a CONTRATANTE providenciar a publicagdo deste instrumento, por extrato, no Diario Oficial da Unido, no prazo previsto na Lei n?
8.666, de 1993.

21. CLAUSULA VIGESIMA PRIMEIRA - DA VINCULAGAO AO EDITAL
21.1. Este instrumento de Contrato, guarda inteira conformidade com os termos do Preg&o Eletrénico n° 03/2020, seu Edital e anexos, bem como

demais documentos daquele Certame, os quais sdo partes integrantes, como se aqui estivessem integralmente transcritos, vinculando-se ainda, a proposta
da CONTRATADA.

22. CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA - FORO

https://sei.funag.gov.br/sei/controlador.php?acao=documento_imprimir_web&acao_origem=arvore_visualizar&id_documento=37470&infra_siste... ~ 5/6
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22.1. Serd competente o foro da cidade de Brasilia, Distrito Federal, para dirimir eventuais litigios referentes ao presente Contrato.

E por estarem de acordo com o ajustado neste Instrumento, as partes assinam o presente Contrato.

Brasilia/DF, 2020.

Marcia Martins Alves
contratante

Ana Lucia Gomes Boarin Migliozzi
contratada

-

-
3EI! Iill Documento assinado eletronicamente por ANA LUCIA GOMES BOARIN MIGLIOZZI, Usuario Externo, em 18/08/2020, as 12:40, conforme hordrio oficial de

assinatura

Ssinatura Brasilia, com fundamento no art. 62, § 12, do Decreto n? 8.539, de 8 de outubro de 2015.

———

-
3E|! Iill Documento assinado eletronicamente por Marcia Martins Alves, Coordenador(a)-Geral de Administracdo, Orcamento e Finangas, em 18/08/2020, as 14:05,

conforme horario oficial de Brasilia, com fundamento no art. 62, § 12, do Decreto n? 8.539, de 8 de outubro de 2015.

assinatura
eletrdnica
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